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Az 1858-ban épiilt rémai katolikus plébania kapuja Maréfalvan (Kovacs P. rajza)
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Himnusz - van-e nyelviinknek magasztosabb
zongéjli szava? Akar leirjuk, akéar kiejtjiik iinnepélyes
hangulatot, nemes érzelmeket gerjeszt mindenki szdma-
ra, annak is, aki etimolégidjarél vajmi keveset tud. Ta-
lan nem tévediink, ha kijelentjiik, hogy a székely him-
nuszra vonatkoztatva, az el6z6 mondat posztulatum-
értéke — tekintetbe véve bizonyos bocsdnatosnak remélt
elfogultsdgokat —, még fokozottabban érvényes.

Induljunk ki mégis a sz6 lexikoni meghatdrozasabol,
hogy a fogalom pontosan cizelldlt definiciéjanak birto-
kdban tovabb gombolyithassuk a kérdéskorhoz szorosan
kotodo gondolatfiizéreket. Mert mar a legsziikszaviibb,
egykotetes lexikonok is — példdul az Akadémiai Kiad6
(Bp., 1968) Kislexikona — igy hatdrozza meg: ,, himnusz:
eredetileg vallasos jellegii, imaszerii koltemény. Ma az
dllamok nemzeti dala”. A Magyar Ertelmezé Kéziszotar
valamivel részletez6bb, de kordntsem tiilbeszél6. Hadd
idézziik lényegre tor6, tomor szocikkét: ,fonév 1.
(Nemzeti) himnusz: megzenésitett koltemény, amelyet
iinnepélyes alkalmakon a nemzet tiszteletére jatszanak,
énekelnek. 2. Trodalomtudomdny: Istenséget, eszmél
stb. magasztalé koltemény, ének: kdzépkori himnuszok;
a szabadsdg himnusza (nemzetkozi sz6: latin kozvetités-
sel a gorogbdl vettiik 4at)”.

Csabitd vallalkozds lenne most az 6gorog hexaméte-
res és orfikus himnuszokrdl, vagy a keresztény ékor la-
tin liturgikus irodalmdban virdgkordt élt sok ezer zso-
lozsmarél és miseformardl értekezni csakigy, mint az
tijkorig eljutva, a protestins énekkdltészetben is szere-
pet.jdtsz6 himnusz éneklések problematikdjét taglalni,
ahogyan nemzeti nyelveken jelentek meg a kozépkori
latin egyhdzi himnuszok. (Luther Mérton példdul a Te
Deum laudamus-t forditotta németre Herr Gott dich
loben wir cimmel.) A mai Erdélyi Reformitus Egyhaz-
keriilet Enekeskonyvében mér csak két, szorosabb érte-
lemben vett himnusz van. A 70. szami: Krisztus, ki

CSIKSOMLYOI
MARIA-SIRALOM*

(Osi székely himnusz)

O én édes j6 Istenem,
Oltalmazém, segedelmem,
Véndorldsban reménységem,
fnségemben lagy kenyerem.

Vindor fecske sebes szarnyat,
Viéndorlegény vandorbotjat,
Vandor székely reménységeét,
Jézus, dldd meg Erdély foldjet.

Vindor fecske hazatalil,
Edesanyja fészkére szill,
Hazajottiink, megdldott a
Csiksomlyéi Sziiz Mdria.
*Ezt az 1350 koriil keletkezett Mdria-éneket Bartok Béla je-

gyezte le a Csiki-medencében. A katolikus székelyek éneklik
a csiksomlydi Maridhoz.
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vagy nap ¢és vildg..., valamint a 142. ének: Mondjutok di-
cséretet keresztyének! Més kérdés persze az, hogy az 52. és
53. ének is himnusz lenne, hiszen az 52-es dicséret tulaj-
donképpen a Kolcsey Ferenc 1823. janudr 22-én it
, Hymnus, a Magyar nép zivataros™ szizadaibdl cimii versé-
nek Erkel Ferenc dltal 1844-ben megzenésitett nemzeti
iménk, mig az 53-as, Vordsmarty Mihdly ,Szézat”-dnak a
Nemzeti Szinhaz 1834-es pélyazatan elsé dijjal jutalmazott
— Egressy Béni megzenésitette — miive. Am a Trianon utén
kiadott énekeskdnyvekbdl rendre ki kellett hagyni, igy az
51. dicséret utén az 54. reggeli ének Rovetkezett. Kezdetben
a lapszdmozas is tiikrozte az ,ugrast”, késobbi kiadisokban

“ezt kikiiszobolték. Hala Istennek méra megsziint ez a meg-

szoritas, igy a 62, 1-2-3-4. lapokon a Himnusz nyolc szaka-
sza és a Szdzat tizennégy versszaka, sziiletési évszimukkal
megjelolve olvashaté. Az ordas idokben megszoktuk, mar
meg sem litkoztiink rajta. Amint azon sem, hogy a Budapes-
ten 1988-ban bibliofil igénnyel 11 000 példidnyban megje-
lentetett (konyvdrusi forgalomba mégsem Keriilt) Kolcsey-
Erkel; Himnusz. A gondolatidl a vildghirig cimii kis forma-
tumii konyvritkasag — minikonyv — landsaga szerint nemzeti
imank hiisz nyelvre van leforditva — a vilagnyelveken kiviil
olyan kevesek dltal besz€t nyelvre is, mint a kazah, a mace-
dén vagy az udmurt, de — romdnra nincs.

Am nekiink itt és most a székely himnusz bemutati-
sa a feladatunk, az eddigieknél aprélékosabban nem me-
riflhetiink el az el6zmények részletezésébe.

Mit tudunk ma a székely himnuszrél?

Gabor Dénes

Noha jo haromnegyed évszdzad miilt el a székely
himnusz megsziiletése 6ta (1921), szoveg és dallam-
szerzojének t6bbé kevésbé pontos életrajzi adatai is
immir kozismerté viltak, szinte hihetetlen, hogy
mennyi mitosz, zavaros, hamis adat kering még min-
dig a magyar koztudatban a ,,székely imadsag” ko-
riil.

Mindenekelott fontos leszogezniink: a székely him-
nusz sose volt versenytirsa (nem torekedett azzd valni!)
nemzeti iménknak, a magyar Himnusznak vagy a Sz6-
zatnak.

Szorosan ehhez a gondolatkorhoz kotodnek Sylves-
ter Lajos, a sepsiszentgyorgyi Haromszék cimi napilap
szerkesztOjének szavai: ,,Nekiink, erdélyi magyaroknak
két szilveszter,” azaz Gesztendd-biicsiztaté és 1jévko-
szontd adatott, mert més csillagdszati és politikai id6z6-
ndban éliink. Rovid megszakitassal hetven és valahiny
esztendeje immadr.

Es most vegyiik kissé aprélékosabban a részlete-
ket.

Egész pontosan ismerjiik mind a szovegiré Csanady
Gyorgy, mind a zeneszerzo dr. Mihalik Kdlman (sajnos
tragikusan rovid) életitjat, annak ellenére, hogy zsenia-
lis alkotasuk hosszi évtizedekig — bioldgiai miiszéval
élve — anabiézisban (= lappangé élet) kényszeriilt ten-
gbdni a kozel haromnegyed évszdzadot ativel6 keserves



esztenddk alatt. Miiviik azonban élt és hatott; a szokds-
jog révén lett valédi himnussz4, ha a folklorizalédas ro-
gos ttjan imitt-amott jelentéktelen médosuldsokkal valt
is kozismertté, kiszkedveltté. Szerepét viszont ez alatt is
betoltotte — és betslti ma is. Ugyannyira. hogy nemcsak
a Székelyfold magyarsdga, hanem a foldkerekség bar-
mely tdjara szétszérodott honfitdrsaink ugyanazzal az
dhitattal éneklik, mint a Kolcsey-Erkel remeklésével
sziiletett, hivatalositott nemzeti imankat.
Am a 89-90-es rendszerviltisokat kivetden eljott az
ideje (és lehetdsége) annak, hogy a székely himnusz is
elfoglalja j6l megérdemelt helyét a magyarsdg himnusz-
repertodrjdban, s egyszersmind visszadllittassék, a koz-
tudatba besulykoltassék az eredeti, romlatlan széveg.
Ma mdr az is koztudott, hogy a Soproni Hirlap 1940.
szeptember 20-i szimdban kozd6lt beszamold révén ter-
jedt el egy mdsik hamis adat, amelynek alapjat tulaj-
donképpen a Magyar Radio szolgdltatta a masodik bécsi
dontést koévetd marosvasarhelyi, sepsiszentgyorgyi,
szaszrégeni stb. bevonulisrdl szolé tudésitisokba be-
csiiszo tévedések sorozatdval. Akkor bizonyos Kovics
Jozsef és Zalantai (Szaldntzky?) Elemér neve szerepelt
szovegiréként, zeneszerzo pedig Karl Lajos. Igaz, hogy
az Uj Sopron Varmegye cimii lap hat nap milva — Incze
Antal nyilatkozata alapjan — helyesbitett, mégis maig
eléfordul, hogy egyesek felteszik a kérdést: kik a hiteles

GONDOLATOK
A SZEKELY
HIMNUSZROL

szerzok? Pedig régesrég pontos adatokkal bizonyithat6-
an: a szovegiré gocsi Csanady Gyorgy (Székelyudvar-
hely, 1895. februar 23. — Bp.,1952. mdjus 3,), a zene-
szerz0 pedig Mihalik Kélmdn (Oravicabdya,1896. feb-
. rudr 21. - Szeged, 1922. szeptember 6.) Persze késébb
is fel-felbukkantak bizonytalan, nem helytdllé adatok,
foleg az életrajzi lexikonok olykor hianyos, maskor té-
ves tdjékoztatasai révén. Csanaddy Gyorgy neve a buda-
pesti Akadémiai Kiadéndl megjelent Magyar életrajzi
lexikon 1-—2. kétetében {1967) nem fordul eld, de még
az 1982-es és az 1994-es kiegészité kotetekben sem.
Szerepel viszont Mihalik Kdlmdn (igaz, csak sziiletési
évszammal!), ahol mellesleg megemlitik, hogy ,,1919-
ben megzenésitette Csanddi(!) Gyorgy székely-himnusz
szovegét”. A teljesség kedvéért meg kell emliteniink,
hogy az Uj magyar irodalmi lexikon 1994-es 1. kétete
pontos, megbizhat szécikkben kozli Csanady Gyorgy
életrajzat. A székely himnusz szovegét viszont Mihalik
Kéalman nem zenésithette meg 1919-ben, hiszen azt a
koltd és radidszerkesztd két évvel késébb frta Szegeden,
ahol mindketten menekiilt erdélyi hallgat6kként végez-
ték egyetemi tanulmanyaikat. Mégis, mds hiba is becsti-
szott a sz6cikkbe: Mihalik Kdlman tényleg a kolozsvéri
piarista gimnazium didkja volt 1912-ig, VI. osztilyos

kordig, de akkor — nem tudni miért — egy évre kimaradt,
s végiil ugyanott az unitarius fégimnaziumban végezte a
VII-VIII. osztdlyt, és érettségizett 1915-ben. De katoli-
kus 1évén, vallasérara tovadbbra is a kegyesrendick altal
vezetett fogimnaziumba jart.

A budapesti 168 Ora cimii hetilap 1990. majus 2-i
szdmdban figyelemre méltd olvasdi levél jelent meg
Csanddy Gyorgy Budapesten €16 két gyermekétdl (az
1927. augusztus 12-én sziiletett Cs. Katalin Gyorgyike
és az 1929. szeptember 27-én sziiletett Cs. Andrds Za-
14n), akik roviden 6sszefoglaltdk a székely himnusz 1ét-
rejottével kapcsolatos tudnivalékat, és kozlik a Rézsa-
volgyi és tarsa cég 1940-ben zongorakiséretes kottaval
kiadott (egyediil hiteles) fénymdsolati példényt is. Erre
reflektdl azutdn a késébb (1996-ban) Szentgyorgyi Ist-
vén EMKE-dijjal kitiintetett homorédszentpdli népmii-
veld tandr is (Forrai Tibor) a Hargita Népében és a Ro-
maniai Magyar Széban. Nem kevésbé megrenditd Beke
Gyorgynek Az én himnuszaim cimii {rdsa, mely a mont-
reali Nyugati Magyarsdg 1999, 1-2. szdmaban jelent
meg, ahol is szivbdl jovd és szivhez sz616 onvallomas-
ban részletezi, hogy mit jelent szimdra a székely him-
nusz,

Lassuk tehat elobb, ki volt a szdvegird kéltd, radio-
riporter és hangjatékir6? Ot kotete jelent meg élete so-
rdn, négy verseskotet: Az évek. Kolozsvir, 1922 (Vam-
szer Géza cimlapjdval); Almok, 1926; Enek, 1934 és a
Didknyomorért, valamint A mdjusi Nagydldozat cimii
misztériumjaték, ez utébbi kettd évszam nélkiil.

Székelyudvarhelyen sziiletett, ugyanott érettségizett,
a székely anyavéros Reformatus Kollégiumdban, 1913-
ban, majd a budapesti Kereskedelmi Akadémidn szer-
zett oklevelet. Szakmai tevékenységet azonban sosem
folytatott, hanem az irodalomnak és az irodalombdl élt,
Miutdn 1915-1918 kozott megjarta az 1. vilaghdbonis
harcterek poklédt, 1918. oktéber 28-4n a Piave melletti
harcokban megsebesiilt, leszerelték. Az 6sszeomlds utén

csaladjaval attelepiilt Magyarorszigra, hirlapiréskodott,

SZEKELY HIMNUSZ*

(Az eredeti szoveg)

Ki tudja merre, merre visz a végzet
Gorongyos tton, sotét éjjelen.

Segitsd még egyszer gy6zelemre néped,
Csaba kirdly, a csillagbsvényen.

Maroknyi székely porlik, mint a szikla
Népek harcatél zajlé tengeren.
Fejiink az ar ezerszer elboritja,
Ne hagyd el Erdélyt, Erdélyt Istenem!

Szovegét irra: Csanddy Gyorgy (Székelyudvarhely, 1895. feb-
rudr 23. — Budapest, 1952. madjus 3.) /92!-ben

Zenéjér szerezte: Mihalik Kilmédn (Oravicabinya, 1896.
februdr 21. — Szeged, 1922, szeptember 6.)

1997/1-2-3-4.
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folyéiratot szerkesztett, és amint 1941-ben kiadott — md-
ra mar nagyon a feledés homdlyéba tiint, de akkortajt
, nagysikerii — A méjusi Nagyédldozat cimi{i misztériumja-

ték Eloljaré beszédében maga irja: ,,Az 1920-21-es esz-
tendokben Oten épitettilk meg a Székely Egyetemi és
Foiskolai Hallgaték Egyesiiletét, ami akkori hontalansé-
gunkban hazank, szegénységiinkben otthonunk, arvasa-
gunkban anyank, vilagbdl kiesettségiinkben egész vila-
gunk volt”.

Miutdn bemutatja négy alapitétarsat: Incze Antal ké-
sobbi kivdlé szemorvost és orszdggyiilési képviselot,
Jénos Aront, a vele egyidos, székelypdlfalvi sziiletésii,
j6 nevil ligyvéddé lett kozgazdasdgi szakembert, majd a
szerencsétlen sorsi Kolosvary Borcsa Mihdlyt, a Fiig-
getlenség cimii napilap késobbi (1939-1944 kozott) fo-
szerkesziojét, akit 1946-ban a Népbir6sag haldlra itélt és
december 6-dn kivégezték; utdna Zakarids Gergely San-
dort, a miivelddésiigy munkését, igy folytatja: , En koltd
voltam. Almodtam egy nagyszerli kozosség nagyszerii
hivatasar6l. Es voltak pillanatok, amelyekben a SZEF-
HE valéra viltotta ezeket az dlmokat. A megtestesiilés
ténye: A méjusi Nagydldozat.

Mi a Nagydldozat? A krénikdk beszéde kiizdelme-
inkrdl, vereségeinkrél és gybdzelmeinkrdl. Hivatdsunk-
rél, cselekedeteinkrdl és mulasztasainkrél. Halottainkrél
és utédainkrol. Erdély emlékezete 1élekben és kiilsosé-
gekben. Ezért tartjuk a Nagydldozatot erdében és he-
gyen. (Legtobbszor a Zugligetben.) Ezért rakunk tiizet
és kohalmot. Ezért oltiink székelyruhdt, ezért faragunk
botokat, himeziink szalagokat, fonunk koszortikat és ro-
vunk krénikdkat. Ezért bontjuk ki a zdszI6t és ontjuk
eggyé a foldet, mely Erdély minden varmegyéjébol vé-
tetett.

Mi a célja a Nagyéldozatnak?

A magunk Osszetartozasdnak, testvériségének és el-
hivatottsaganak érzése.

A nemzetségek évenként valé lustruma, szdmaddsra
hivisa és lélekgyakorlata. (...)

Ez a konyv huszonhdrom esztend6 beszdmolgja. (...)
Volt id6, hogy az egyesiileti élet ellanyhult, nemzetsé-
gek életmiikodése megbénult, az erdélyi utdnpétlas el-
akadt. Mikor a legtobben voltunk ezertizennyolcan, mi-
kor a legkevesebben, kétszdzdtvenen vettiink részt a
Nagydldozaton. De majdnem minden esztendoben meg

SZEKELY HIMNUSZ

(A kozszajon forgé valtozat)

Ki tudja merre, merre visz a végzet
Gorongyos tton, sotét éjjelen.

Vezesd még egyszer gyozelemre néped,
Csaba kirdlyfi, csillagosvényen.

Maroknyi székely porlik, mint a szikla
Népek harcénak zajlé tengerén.
Fejiink az ar, jaj, szdzszor elboritja,
Ne hagyd elveszni Erdélyt, Isteniink!

1997/1-2-3-4.

tartottuk ezt a mdjusi iinnepet, s az djbdl és 0jbél dssze-
kovécsolt, s a jovore mindig j erdvel és elhatdrozéssal
toltott meg minket.

Akik nem ismerték, pogdnysdgnak, fehérl6aldozas-
nak csifoltdk cereménidnkat. Ez ellen sohasem véde-
keztiink, mert sohasem beszéltiink réla. Titok volt, s
meg tudtuk tartani a titkot. Az az egy-két rigmus és
ének, ami nyilvanossédgra keriilt, névteleniil bolyongott a
viligban mindez idékig. fgy jutott haza Erdélybe a
Nagydldozat Kantité nevii, tehat zsoltarnak késziilt éne-
ke is, és lett bel6le otthon a székely himnusz”.

Erdekességként, de még ink4bb a tényszeriiség ked-

- véért, itt hozzd kell tenniink: A méjusi Nagyildozatban

a Kantatén kivill még harom masik, szintén Mihalik
Kilman megzenésitette egyszélami, kottdzott betét van,
s koziiliik a negyediknek a cime is Himnusz. A spontan
népakarat mégis az eredetileg Bujdosé ének cimmel irt,
2x4 soros rovid, 6daszerii siralmas éneket fogadta el
székely himnusznak.

Késobb — nem tudni ki(k), mikor — hozzdirt(ak) még
két apokrif, a szerzd szellemétdl, tehetségétdl teljesen
idegen strofat. Kivdnatos lenne ezt a tényt is bevinni a
koztudatba.

Persze mar itt hangsiilyoznunk kell, hogy a székely
himnusz megjel6lést megprébéltdk — éppen a legutébbi
idokben is — a Bart6k Béla: Este a székelyeknél kereté-
ben feldolgozott szép Maria-énekkel kapcsolatosan tigy
népszer(isiteni, mintha az volna a régi, vagyis az igazi
székely himnusz. A sepsiszentgyorgyi Székely Nemzeti
Miizeum igazgatéja, Kénya Addm impondlé térgyisme-
rettel helyére teszi ugyan a kérdéskomplexumot orsza-
gos napilapunkban, de mivel elmulasztja a koztudott-
nak, kozismertnek vélt evidencia miatt a nyilvdnvalé
kovetkeztetést a Csanddy Gyorgy — Mihalik Kélman-
féle himnuszra vonatkoztatva, megkapja a fricskat (vagy
még anndl tobbet), hogy ,,valésdgos diverzié” amit el-
kivet. Es mintha csak Bisztray Gyula amiigy kit(ind, de
e helyiitt igen-igen ingatag itéletli tanulmanyabél ihlet6-
dott volna a fricska szerzoje, aki azt irja, hogy ,,Csanady
Gyorgy Ady muszij-Herkulesének attitiidjét 6lti maga-
ra, de Ady dacos ellendlldsa néla csiiggedt keseriiség”.
Utols6é bekezdésében pedig Csergé Bélint szentencia-
szerien megfogalmazza: ,,Amit mi eddig (...) székely
himnusznak ismertiink, nem éppen remekmii”. Magam
— nem szégyellem bevallani — éppen ellenkezd vélemé-
nyen vagyok! Megkovetem ugyan a cikkirét mostani
sarkitott allitdisomért, de higgye el: jobb lett volna ezt a
lekicsinyld jelzét elhagynia. Még j6, hogy a Csanady-
centendrium kapcsan — 1995, éprilis 22-én —, amikor az
udvarhelyi reforméatus temetében a Székely Fafaragék
Klubja dltal készitett szép kopjafit dllitott a Székely
Dalegylet a vdros Budapesten elhunyt nagy fidnak, az
eseményhez kapcsol6d6 torténéseket gondosan szer-
kesztett, j6 dokumentdlt kis emlékkdnyvben orokitette
meg Gellért Géza. Ugyanitt olvashaté 6zv. dr. Bakk
Elekné dr. Takdcs Séara sebészorvos visszaemlékezései-
nek summdja is, aki a Csanddy-csaldd kozeli ismeroje
volt, amelyet e sorok ir6ja még kiegészit a doktornével
folytatott személyes beszélgetések alapjan egy-két lé-
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nyegesnek tiind mozzanattal. Sdrika néni elmondja,
hogy a himnusz 1923-t6] mdr szdrnyra kelt, a $zékely
kivandoroltak énekelték a budai hegyekben, éppen A
méjusi Nagyéldozat jegyében — legtobbszor Zugligetben
— rendezett cserkésztallkozékon. O az 1933-as, Godol-
J6n augusztus 1-15. kozott tartott TV, Nemzetkozi Cser-
kész-jamborén tanulta meg, ahol 55 nemzet képviseltet-
te magdt, mintegy 25000 részvevovel, az Erzsébet-
parkban, gréf Teleki P4l parancsnoksdga mellett. On-
életirdsdban azutdn részletesen leirja, hogy Csanddy
Gyorgyot haldla utdn el6bb a Farkasréti temetébe temet-
ték el, de késébb — végakarata szerint — hamvait haza-
hoztdk sziildvarosdba és a reformétus temetdben sziilei
és anyai nagysziilei mellé helyezték 6rok nyugalomra,
az Arvétfalvi Nagyok rézsaszin marvany sirkertjében.

Végiil vegyiik szamba, hogy mit tudunk a tragikusan
rovid életil, nagy tehetségii zeneszerzorol, Mihalik Kal-
ménrél: 1896. februdr 21-én sziiletett Oravicabdnydn, a
zomében tiroli német telepesek és romdnok lakta dél-
bénsagi nagykozségben, A sziiletési adataival kapcsola-
tos hiteles anyakonyvi kivonat megszerzéséért Galfy
Gyula temesviri orvost illeti a hdla, aki nem kevés uta-
najardssal segitett kiigazitani a zavaros, pontatlan ada-
tokat. Kolozsvaron 1915-ben érettségizett. Kivéléan
képzett, tehetséges zongorista volt, de jél rajzolt és fes-
tegetett is, mégis a kolozsvéri egyetem orvosi kardra
iratkozott be. Nemsokdra azonban mozgésitottak, kivit-
ték a frontra, ahonnan 1916-ban visszavezényelték.
Elobb Nagyszebenben, majd Szarvason, végiil Kolozs-
véron teljesitett katonai szolgélatot. Az &sszeomldskor a
kolozsvéri egyetemmel & is Szegedre tavozott. Oklevele
megszerzése utdn rovid ideig szeretett professzora,
Reinbold Béla mellett az orvosi egyetem vegyészeti tan-
székén volt tandrsegéd, 1922. oktéber 6-4n, tifuszban be-
kovetkezett szomorti halalaig. Szegeden 1991. december
27. 6ta Mihalik Kélman Alapitvany miikédik, amely mélt6
siremléket emelt névadéjanak, s céljdul tiizte ki tehetséges
székely ifjak tovdbbtanuldsdnak tdmogatdsat.

A kettds évfordul6 kapcsdn — hiszen oktéber 6-a az
aradi vértanik 1849-es kivégzésének napja is — sirjandl
minden évben felcsendiil a székely himnusz is.

Ugy véljiik, hogy a székely himnusz utéélete sze-
miink el6tt zajlik, mondhatni részesei vagyunk, felesle-
ges sz6szaporitds volna kis ismertetonk terjedelmét to-
vabb novelni.

Débbenetes tény viszont, hogy méar 1940 szeptembe-
rében tobbfelé (Nemzeti Ujsdg, Bp., szept. 19; Fiigget-
lenség, Bp., szept. 20; Magyar Lapok, Nagyvdrad, szept.
21) alszerzOk neveit szelldztették dr. Karl Lajos pécsi
konyvkiadé és -kereskedd nyilatkozata alapjén, aki ma-
ganak vindikalta a melédia kompondlasat, szovegir6-
ként pedig Kolozsvdron 1937-ben fiatalon elhunyt Ko-
vics (helyesen Kovits!) Jozsefet és Szalantzy Elemér
orvost jelolték meg. A zs. gy. szignéval jegyzett interjui
a Nemzeti Ujsdgban egyenesen szemérmetlen részletes-
séggel irja le, hogyan is sziiletett meg 1925 kardcsonyan
— j6formén percek alatt — a székely himnusz. Igaz, hogy
az Uj Sopron Virmegye mér szeptember 26-i szé-

mdban dr. Incze Antal nyilatkozata alapjén tisztdzza.
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(Hossz1 véltozat I.)

Ki tudja merre, merre visz a végzet,
Gorongyds tton, sotét éjjelen.

Segitsd még egyszer gyozelemre néped,
Csaba kirdlyfi csillagosvényen!

Maroknyi székely porlik, mint a szikla,
Népek harcédnak zajlé tengerén.

Fejiink az dr, jaj, szdzszor elboritja,

Ne hagyd elveszni Erdélyt, Isteniink!

Ameddig éliink, magyar ajki népek,
Megtorni lelkiink nem lehet soha,
Sziilessiink barhol, Foldiink barmely pontjan,
Legyen a sorsunk jé vagy mostoha!

Maroknyi székely porlik, mint a szikla,
Népek harcédnak zajlé tengerén.

Fejiink az 4r, jaj, szazszor elboritja,

Ne hagyd elveszni Erdélyt, Isteniink!

Keserves miiltunk, évezredes balsors,
Tatér, torok diilt, labanc rabigalt.
Jussunk e honban, magyar-székelyf6ldon
Szabad hazdban éljiink boldogan!

Maroknyi székely porlik, mint a szikla,
Népek harcénak zajlé tengerén.

Fejiink az dr, jaj, szdzszor elboritja,

Ne hagyd elveszni Erdélyt, Isteniink!

Ki tudja innen merre visz a végzet,
Orszaghatdron, 6cednon 4t.

J6jj hét kirdlyunk, itt vdr a te néped,
Székely nemzeted, Kérpat-bérceken.

Maroknyi székely porlik, mint a szikla,
Haéborgé szélben, zigo tengeren,
Fejiink az 4r, jaj, szdzszor elboritja,

Ne hagyd elveszni Erdélyt, Isteniink!

Edes Sziiz Anyénk, kényorogve kériink,
Mentsd meg e népet, vérzé nemzetet,
Jussunk e honban, magyar-székelyfoldon
Szabad hazaban éljiink boldogan.

Maroknyi székely porlik, mint a szikla,
Haléligadban meggyotorten él,
Szemiink a korbacs szdzszor eltaldlja,
Ne hagyd elveszni Erdélyt, Isteniink!

SIERELY UTKRERESO



a valés helyzetet, szomort azonban, hogy az akkori pla-
giumnak mégis van maig is €16 kihatdsa, mert 1dm, a
Szekely Fiizetek cimii, Bataszéken megjelend lap 1995,
l-es szima még mindig az 1940-es pligium alapjdn
kozli cimoldaldn a Székely himnusz szovegét — Székely
fohdsz alcimmel —, stilusosan-székely (?) kapu-bejdratba
tordelt szoveggel, a rég megcafolt, tudatos plagizaldk
neveivel. J6 lenne pedig ezt a lehangolé epizddot végleg
a feledés szemétdombjara dobni.

Egyetlen apré epizédot mégis sziikségesnek tart még a
szerzd megemliteni, mintegy alddiicolandé kordbbi allita-
sit, hogy nemcsak a Székelyféldon, hanem sdrgolyénk
barmely szogletében €16 honfitdrsaink is magukénak érzik.

1996 nyardn részvevdje voltam Homorddszentmdr-
tonban annak a névadd iinnepségnek, amelynek soran a
275 éves iskoldt az egyetemes miivészettorténetben is
szamon tartott Romdn Viktor szobraszmiivészrél nevez-
ték el, aki a falu sziilotte volt. A Périzs melletti Saron-
sur-Aube nevi kis kozségben élt és atkotott 1995. au-
gusztus 12-én bekovetkezett haldldig. Erdemes megje-
gyezni réla, hogy 1994-ben megkapta az egyik legran-
gosabb francia miivészeti kitiintetést: Chevalier des Arts
et Lettres (a miivészet €s irodalom lovagja). Nos dzve-
gye, az ugyancsak képzdmivész, bukaresti sziiletésh
Dana Romadn az iinnepségen egyebek kozott a kdvetke-
zbket is elmondta: ,haldla el6tt egy hénappal leforditot-
ta romdnra a Székely himnuszt, berdmaztatta ¢€s feltette
a lakasunk faldra”.

Sapienti sat!.
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SZEKELY HIMNUSZ*

(Hosszu valtozat I1.)

Ki tudja merre, merre visz a végzet
Gorongyds uton, sotét éjjelen.

Vezesd még egyszer gy6zelemre néped,
Csaba kiralyfi csillagbsvényen.

Maroknyi székely porlik, mint a szikla
Népek harcanak zajlé tengerén.
Fejiink az ar, jaj, szdzszor elboritja,
Ne hagyd elveszni Erdélyt, Isteniink.

Ameddig éliink, magyar ajki népek,
Megtérni lelkiink nem lehet soha.
Sziilesstink bérhol, foldiink barmely pontjén,
Legyen a sorsunk j6 vagy mostoha.

Maroknyi székely porlik, mint a szikla
Népek harcénak zajlé tengerén.
Fejiink az 4r, jaj, szdzszor elborftja,
Ne hagyd elveszni Erdélyt, Isteniink.

Keserves miiltunk, évezredes balsors,
Tatdr, torok ddlt, labanc rabigalt,
Jussunk a honban magyar-székelyfoldon
Szabad hazdban élni boldogan.

Maroknyi székely porlik, mint a szikla
Népek harcanak zajlé tengerén.
Fejiink az dr, jaj, szazszor elboritja,
Ne hagyd elveszni Erdélyt, Isteniink.

Mdr mdsfél ezer év 6ta Csaba népe
Sok vihart élt at, sorsa mostoha.
Kiilsé ellenség jaj, de gyakran iépte,
Nem értett egyet otthon sem soha.

Maroknyi székely porlik, mint a szikla
Népek harcanak zajlo tengerén.
Fejiink az ar, jaj, szdzszor elboritja,
Ne hagyd elveszni Erdélyt, Isteniink.

Hés szabadsdgdt elveszté Segesvdr,
Mddeéfalvdira fdjon kell tekints,

Folded diis kincsét népek élik s duljdk,
Fiaidnak sokszor még kenyérre sincs.

Maroknyi székely, porlik mint a szikla
Népek harcanak zajlé tengerén.
Fejiink az 4r, jaj, szdzszor elboritja,
Ne hagyd elveszni Erdélyt, Isteniink.

1997/1-2-3-4.
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BOLDOGASSZONY ANYANK*

Régi magyar himnusz

Boldogasszony anyénk,

Régi nagy patrénédnk,

Nagy inségben lévén

Tgy sz6lit meg hazank:
Magyarorszagrél, romlott hazankrél,
Ne felejtkezzé! el szegény magyarokrél!

Nyisd fel az egeket

Sok kidltdsunkra,

Anyai paldstod

Forditsd oltalmunkra!

Magyarorszagrél, romlott hazankrol,
Ne felejtkezzél el szegény magyarokrol!

Kegyes szemeiddel

Tekintsd meg népedet,

Segéld meg Aldéasra

Magyar nemzetedet!

Magyarorszagrél, romlott hazankrél,
Ne felejtkezzél el szegény magyarokrol!

Mert sirnak, zokognak

Arvaknak szivei,

Hazénk pusztulasan

Ozvegyek lelkei.

Magyarorszdgrél, romlott hazinkrél,
Ne felejtkezz€] el szegény magyarckrél!

Vedd el orszdgunkrél

Ezt a sok inséget,

Kikben torkig dszunk,

S nyerj régi épséget.

Magyarorszagrol, romlott hazankrdl,
Ne felejtkezzél el szegény magyarokrél!

Irtsd ki, édes anyénk,
Az eretnekséget,
Magyar nemzetedbol

A hitetlenséget!
Magyarorszagrél, romlott hazankrél,
Ne felejtkezz€l el szegény magyarokrél!

Hogy mint isten anyjat

Régen tiszteltenek,

Ugy minden magyarok

Most is dicsérjenek.

Magyarorszagrél, romlott hazankrél,
Ne felejtkezzél el szegény magyarokrél!

Tudod, hogy Szent Istvan

Orokségben hagyott,

Szent Laszl6 kiraly is

Minket redd bizott.

Magyarorszdgrél, romlott hazankrdl,
Ne felejtkezzél el szegény magyarokr6l!

Fiad ellen sokat,

Megvalljuk, vétettiink.

De csak imddj értiink:

Hozzdja megtériink.

Magyarorszagrol, romlott hazankrdl,
Ne felejtkezzél el szegény magyarokrdl!

Jézus fiad elott

Kényorodgj érettiink,

Mert ha nem cselekszed,

Egy labig elvesziink.

Magyarorszagrdl, romlott hazankrdl,
Ne felejtkezz€l el szegény magyarokrél.

*Magyarorszagi 18. szdzadi néphimnusz, vallasos dal, a
magyar katolikussag egyik legkedvesebb éneke. Szent Ist-
vanhoz és Sziiz Méria — Magyarorszag védoszentje — val-
lasos kultuszdhoz kapcsolédik. A verset Lancsics Deme-
ter pannonhalmi bencés szerzetes irta. 1793-ban
hationalis cantitio” — nemzeti ének.

SZENT ISTVAN KIRALYHOZ*

Ah hol vagy magyarok tiindokl6 csillaga!

Ki voltdl valaha orszdgunk istapja!

Hol vagy Istvan kirdly? Téged magyar kivén,
Gydszos 0ltozetben teelbtted sirvan.

Rélad emlékezvén csordiilnak konnyei,
Biival harmatoznak szomoni mezei.
Lankadnak sziintelen vitézlé karjai,
Nem sziinnek iszonyu sirastél szemei.

Virdgos kert vala hires Pannénia,
Mely kertet Ontozé hiven Sziiz Mdria.
Kertésze e kertnek Istvan kirdly vala:
Behomalyosodott érvendetes napja.

El6tted kdnydrgiink, bis magyar fiaid,

Hozz4d fohaszkodunk drva maradékid.

Tekints, Istvén kirdly szomord haz4dra,
Forditsd szemeidet régi orszdgodra.

Reménységiink vagyon benned s Mdridban,
Mint magyar hazinknak hiv kirdlynéjaban.
Még éltedben minket ennek ajénlottdl,
Es szent koronaddal egyiitt felsldozt4l.

Névtelen (XVI.sz.)

*Kolcsey Ferenc Hymnusza el6tt a katolikus ma-
gyarsag — a Boldogasszony anyink mellett —
kozismert néphimnusza.
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Gyorgy Zsuzsa visszaemlékezései

A kolozsi Gybrgy Zsuzsa
- Egy kiizdelmes éler cimi
~ visszaecmlékezése egy cso-
- ddlatos  ©néletrajz. Nehéz
~ megmondani, miben gyo-
nyorkodjlink igazan: abban,
 hogy ez egyben a szegény-
parasztsdg hii dokumentuma?

Vagy becsiiljiik inkdbb ez
irds szocidlpsziholégiai ér-
tékét? Hiszen ez édbrizolja
mély atéléssel, hogyan volt
megélhetd a szegénység, a
kiszolgéltatottsag az elmult
évtizedekben...
siességét csodéljuk inkdbb:

egy anya helytélldsat, fele-
16sségérzetét  férje  és
gyermekei irdant?! Csdori
Sandor jellemzése, taldld
szava jut esziinkbe, aki
szerint az édesanya: ,,meg-
Taldn ho- tartd erd”!

Nagy Olga

Gyorgy Zsuzsa

EGY KUZDELMES ELET

(Részlet)

- A GYERMEKKORTOL A LANYSAGIG

Kolyok lednyocska voltam, még iskolds se, amikor
apamék kivittek a mezore, a kapdloba. Ott ért a mez6n
az este. Ahogy akkorara néttiink, hogy meg tudtuk fogni
a kapit, ott nem volt pardon. Ahogy az Isten megadta,
mint a kaszdrnydban. De aztdn ha abban a szent helyben
nem ugrottunk, a nadrigszijit konnyen kivette apdm a
nadragjabul. Nem is tudom, hogy tudta olyan szapordn
kivenni. De aztdn gy hiizott végig rajtunk, mint a hu-
szar a lovan. Nem volt az j6 dolog!

De térjek vissza arra az esetre: Mikor mdr j6! elharangoz-
tdk az estét, anyam késziil haza, hogy megfézze a vacsorit.

— Edesanyam, hét engem nem viszen?

Szegény édesanydm azt mondja banatosan:

— Nem enged apéd, fiam.

Apam is rdm néz, s azt mondja:

— A szakramentumdt a k6lykinek! Hiizzad!

Hét nem volt mit csindljak, hizogatom a kapét, ahogy
tudom.

Anyam elkoszon:

— Kicsi lednyom, legyél j6, nehogy megverjen apad.

En mar tudtam, hogy ha édesanydm elmegy, apam
rdmhizza a csillagokat, de még a holdvildgot is. Nézek
széjjel erre is, arra is. Hdl6hely nincsen semmi. Mi lesz
most, édes Istenem!

Apamnak szép hangja volt, kezdi énekelni:

Anyam, anyam, édesanyam,
Dréaga j6 nevel6 dajkdm,
Elringattad a bolcsémet,
S elrdngattad a mejjedet.

1997/1-2-3-4.

Na, ez kellett nekem! Nekifogtam aztén tGgy sirni, de
ligy sirtam, hogy a szivem majd kettéhasadt. H4t én ab-
bél a nétdbél csak annyit értettem, hogy ,.elringattad a
bélcsomet, s elrangattad a mejjedet”.

Apédm redmnéz:

— Na, mi a bajod?

Mit tudtam volna erre mondani? Hat csak az a bajom
volt, hogy igen féjt a kicsi gyermekszivem. Féltem a ki-
gyotél, a békatdl, féltem a prikulicst6l. Mit tudom én,
mik jutottak az eszembe.

Elég az hozz4, hogy egyszer csak apam nekifog, a
kapét felallitja, s engem otthagy. Mar a nap ledldozott.
De én csak sirok kutydul.

Apdm jon vissza j6 két-hdrom katangkérdval. Na,
gondolom, ebbiil mi lesz? Hat kapdlgatok ott szaporan, s
a kis ingemmel torélgetem a szememet. Apam hozzam
jiin, azt mondja:

— Na, mi a baj?

— Semmi.

— Akkor mért sirsz?

~ Edesanyam itthagyott, s mi lesz velem éjszaka?

Na, erre gy helybenhagyott avval a gércsos katdng-
kéréval, hogy szinte még most is érzem a helyit. A kis
derekam, ldbom, cubdkom mind egy lett.

Na, én aztdn ezzel megkaptam a vacsorat.

— Gyere, egyiink!

Nem mertem mondani, hogy nekem mar megvolt a
vacsordm, nyelegettem a konnyemet, de az nem akart
visszamenni, az csak csorgott. Haragudtam maér a fejem-
re, hogy akkora forrds van benne. Arrébb volt egy
buglya, apim megfogott:

e |
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— Na, gyere!

Odamegyiink a buglya mellé. Erds, iigyes volt apdm,
ott vdjt a buglydba egy lyukat: Belébijt, s azt mondja
nekem:

— Csindlj te is magadnak fekvdhelyet.

Edes j6 Istenem, hdt mar én hogy tudnék magamnak
fekvohelyet csindlni ebbe az irdatlan buglydba? Ott egy
marék széndt kitéptem a kicsi kezemmel, betettem oda a
hatamat, s ott sirdogdltam csendesen, hogy édesapidm
meg ne hallja. Aztdn elnyomott az dlom. Tudtam, hogy
aluszok, de nem vagyok édesany4dm mellett.

Egyszercsak olyan szépen széltak a pacsirtdk. Gondo-
lom magamban: keljek fel, apam elhozta a katangkorot,
nehogy megint redmmérje. fgy reszkettem, mint egy
urikutya, vertem Ossze a fogamat. Vettem a kapamat, s
nekiindultam a pdszmdban. Kettot vagok, édesapam jo-
izlien kacag; podri a bajuszit, — mert szép ember volt,
huszérosan volt kipodorve a bajusza, azt mondja:

— Na, mi az, kisasszony? A pacsirtak felkototték?

— Fel, édesapam.

— Latom, jé volt az 6stéli lecke. A szakramentumit a
kolykinek! Latom, ember lesz beldled!

~Ember beldlem-sohase lesz, legfeljebb egy nyomo-
rult asszony”’ — gondoltam magamban.

Hiizogatom a kapat, mind nézek az it felé: nem jii
még édesanyam?

Egyszer latom, hogy jii a lelkem. Mikor odaér, igen
néz engemet:

— Zsuzsika fiam, mi bajod van?

Mondom, hogy hat ,,semmi”. — Ahogy ott a széndban
sirdogdltam, 6sszemaszatoltam a képemet.

Hét apam nem béanta, hogy mucskos, maszatos vol-
tam, 1igy indultunk haza. Edesany4m azt mondja:

— Hallja, apjuk! Mi van ezzel a gyermekkel, hogy gy
ki van sirva a szeme?

— Tan azért sirt, mert jélesett nekie.

Magamban gondolom: ,,nekem biza nem esett jél”.
De vajon dkeme nem sirt volna az én helyemben? De
persze nem mondtam semmit.

Elkiildtek vizért. Igyekeztem vissza, nehogy apam el-
kezdje a ,,szakramentumot”, Attél mar akkor is féltem,
mikor a pap a templomban mondta. Na, gondoltam,
most megint kapok.

Osztan visszajottem a vizzel, leiiltiink frustokolni.
Edesapam kiment a dolgdra. Akkor azt mondja édes-
anyam:

— Kicsi lanyom — s megsimogatta az arcomat — miért
sirtal?

— Edesanyam, csak... csak azért, mert édesapam egy
kicsit megvert.

Edesany4dm megnézi a cubakomat:

— Jézusom Midridm, hat mért vert meg gy, kicsi leé-
nyom?

— H4a mdr csak azért, hogy sajndltam magat, hogy el-
ment, s elkezdtem sirni, s akkor édesapam megvert.

— Mondtam ugyi, hogy ligyelj magadra!

— Hat én eléggé iigyeltem, de ha egyszer tigy fijt a
szivem maga utdn, hogy maga biztosan ringatta a bol-
csdmet, s nem rdngatta el a mejjit.

— Na, aztdn méskor vigyazz! Tudod, milyen apéd.
Aztdn, hogy még eléfordult ilyen, vagy nem, de erre
nagyon jél visszaemlékeztem.

KIFOGYOTT A ViZ A KANCSOBOL

Volt nekiink egy kicsi nyari konyhdnk. S a nydri
konyhdban volt egy rezsnyice. Hat az olyan malom-
szeriiség: egy nagy ko6, a kozepe ki van vijva, ki van
kopéacsolva, s abba beleill kerek k6 van téve, aztat egy
faval hajtjdk. Olyan rabmunka-féle, Hat régen faluhe-
lyen evvel csindltuk.a kasat. Ilyen rezsnyice nem sok
volt a faluban, eztet még az édesapam csindlta. Nagy
tinnepkor oda jart hozzdnk a fél falu torokbiza kasét
csindlni. Faluhelyen régen avval csindltdk a toltott-
kaposztit, jobban mondva a szalonnds kdposztat. . |

Hat azon a rezsnyicén dllott az ivéviz tart6 edény,
egy kancsé.

Ez szép kékzomdnci volt kiviil, fehér zoméncu volt
beliil. Ott éllott az ivéviz mindig a rezsnyicén, az volt a
rendes helye. Edesanydm mindig letakarta egy olyan kis
kézimunkdcskdval, hogy valami légy, vagy piszok belé
ne essen.

Hat batydm elment a Fiikore szénaért. Mint j6 gazda-
hoz illik, kordn kelletett menjen, hogy mire az id6 fel-
melegedik, legyen hazakeriilve. Hat haza is keriilt, még
nem volt éppen pont dél. Kiereszti a bihajokat, békoti a
pajtaba. Nagy szekér szénat hozott. Jon a konyhdba, én
dllok a konyhaajtéban. Félrehtizédok, mert gy voltunk
tanulva, hogy helyet adjunk, ha valaki jiin. Ha iiliink, s
oreg ember 4ll mellettiink, adjuk 4t a helyiinket. Nem,
mint a mai vildgban, hogy a fiatal néz ki az ablakon, s
még ha szdzéves 4ll is meg mellette, akkor se kivan
megmozdulni. Ndlunk ilyen volt a parancs: ha idegen jo,
hétra arc! Ott aztdn szébeszéd nem lehetett a gyermekek
kozt egy 4arva hang se, mert aztén jiitt a haddelhadd.

MARDOKNYI SXEMER
PORMKMINTA SEIKLA

Kékesi Laszlé lindmetszete
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Csak elég a hozza, hogy béjii a batyam, veszi a kan-
“ cso6t, hdt Jézusom Miridm, a kancsd iires. Rdmnéz:

" — Meért nincs viz a kancséban? Az 4nti istenedet Jo-
2hanna-Zsuzsannéja!

En gyermekkoromban rettenctesen dadogva beszél-
tem, dadogtam a sok verés miatt. Mondom, hogy:

— N-nem é-én ii-ittam ki a ka-kancsébutl a vi-vizet.

— De ha nem te ittad ki, hd mért nem hoztdl masikat?
- Avval megfogja a kancsét, folrepitette a haz tetejire:
Nekem megfogja a jobb kezemet, s utinadob a kancsé-
nak. A kancsé folrepiilt a hdz tetejire, én meg zsupsz,
leestem a torndc eldtt a foldre. A kancsé legurult a
cserepen a hdztetérdl, lement réla a zomdnc. En meg
megkékiiltem ott a f51dn. Edesanyam szegény kijiin, én
a foldon elnyulva, mint egy varasbéka.

-- Hat te mit csinalsz, Zsuzsika fiam?

Ranéztem édesanyamra, nem mertem sz6lni, mert
igen szorongatia a sirds a torkomat. A kénnyem csorog,
s a szdmbél foly a vér. Edesanyam odaj6, megfog, fel-
emel a foldrol:

— 0, te Antal fiam, hat muszdj velt igy eldobjad ezt a
gyermeket?

Hét megnyomorodik! S

— De az 4nti istenit a kélykinek! Hat aztin az a kan-
csé mért kell ott lljon iiresen? Mért nincs benne viz?

Azt mondja édesanyam:

-0 gyermekem, sze azt a kancsét én tettem oda iire-
sen, €pp kitoltottem beldle a vizet mind egy cseppig,
mert a konyhdban gy megmelegszik, olyan lesz, mint a
lig. Szerencsétlen gyermek a reggel elment a kerekes
kitra, hozott két kandér vizet, most igazan nem volt hi-
bas.

— De az 4ntijat a kolykinek! Tudja, hogy mire jovok
haza, a kancséban kell legyen a viz.

Edesanydm betakart a surcival, arrébb 1ép velem. A
surc alél kinézek: édesanydm olyan finoman, szeliden
fenyitette batydmat:

— Nem kellett volna épp annyira megbiintesd, sze
nem kutya, még gyermek, kicsi szegény!

Na, igy aztdn odalép batyam kicsit kozelebb. Kinézek
édesanyam surca alél, s mintha a batydm szemiben
kénnyet lattam volna. Hogy az volt, vagy nem, én arra
meg nem eskiiszok, de nekem jélesett. Kibijok a surc
alél, bdtydm letorolte a vért az ajkamrdl a kérges
kezivel. En mint a Tisza kutya, ha megsimogatjdk, meg-
csékoltam a batydm kezit. J6 esett a simogatas.

Akkor azt mondtam nagy megijedve:

— Ne-ne-nem én i-i-ttam ki a vi-vizet, ne hahara-
gudjon biatydm, mad-maskor mi-mindig ho-hoozok vi-
vizet.

Arrabb lépett. Taldn még fijt is neki, hogy olyan ke-
ményen megbiintetett, visszaszolt:

— Tobbet nem verlek meg sohase, ne bisulj!

Lehet hogy megvert, lehet, hogy nem:

-~ Batydm, nem az f4j, hogy tgy leestem, hanem
ahogy tegnap levertem a ldbujjamrél a kérmét, az faj
jobban...

Még én nyugtattam, mert féltem...

Fog 3

TUNTETO MAGNOLIAK

avagy

IMA ERDELYORSZAGERT

l”?ll_—i-l-‘.

Zbld helikopterek
borzongtak
fehér templomaink felett,
69 :
Tesus Nazarenus Rex Tudaeorum, o
imafiilkékben
esdeklem letérdepelve,
eurdpai homo
szivem
égo csillagszdéroként
sziporkazik, .
de kihez, '
de kinek,
énekem konnyezo magnélia
susogdsa
minden félkutatott féltekén
~i  San Franciscétél |
Uj-Zélandig,
kényorogj miértiink,
Uram,
hogy gyégyuljon be a S
magyar seb
ahol kinyilt,
hogy a sz6 R
szurok-foldeken meggyulladjon, .. =o .o
mint a reggeli pardzs, . W
mit hajnali szell6 rebesget
langra,’
énckre,
égo feltamadasra,
o,
magyar betilkre csucsorodott
gvermekszijak,
6,
tiinteté magnélidk,
susogjatok,
mint a Karpéatok s a Tatra fenydi,
mint a bacskai N
véres fivek,
mint az ungvéri végeken
a kikelet hangja.
0,
tiintetd magndéliak,
halljatok?
Kint a faluvégeken
zsongnak
a sz€kely s a magyar temetdk,
sirkbvek dlmaban
magyarul énekelnek
a gyermek-leventék,
ezt hallgassatok meg
eurdpai barataim,
masnyelvii testvéreim,
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Beke Sandor

versei

mi lenne,
ha a sz6,
a megszokott,
az a veldkbe szivargott
édesanyétok szava
gy muzsikdlna,
mint egy f6l nem hangolt hegedii
vagy hérfa,
vagy a ti sirjaitok drnyékdban
nem fiilemiilék

himnuszai altatnak a ti dseitek csontjait,

hanem fiilemiilék daridéja diilna
folottitk
egy féktelen félhomdlyban?
Isten fia,
Tesus Nazarenus Rex Tudaeorum,
miért
e megbontott rend,
~ miért e kod,
a kod szava,
megint
hallszik a rémes folkialtds,
zig a békétlen nyelv éjszakija,
degenyeg dlmok lidércei
nehezednek rank,
mint az anyanyelvnek folallitott
nyaktilok
egy kozépkori éjszakaban.
Uram,
oldozd fel biineiket!
De ti,
tiintetd magndlidk
magyarul lobogjatok,
mint a Kérpétok s a Tétra fenydi,
mint a bacskai
véres fiivek,
mint az ungvari végeken
a kikelet hangja,
mint begyulladt garatok
folsebzett kialtasa,
mint a legeslegels sz6
a tulipanos bolcsében,

Munkéacson vagy Besztercebdnyin,

Ungvéron vagy Kolozsviaron,
lobogjatok tisztan,

ERDELYI HARANGOK
R Farkas Arpddnak

Ugy hit akkor

én is veled maradok,
kovalens kétéssel
vadsag kontosében,
vadak vecsernyéjén,
tancos holdudvarban
gyémant gyokerekkel.

Leégett a pardzs —
Gyantaillatdban,
véandortarisznydnkban,
éji falatunkbdl
mézeskaldccesd lett

a mi kis vilagunk,
idekotottségiink -

(1979)

NAGYVARAD

]

Sompolyog a Kérés. Haldl-falevelek zongicsélnek.
A levegd pardjdban szunnyadozik a tizenkilencedik

~ szézad. Es zakatolni kezd a sérga villamos. Docog

a konflis. Léda parizsi parfiimje lebeg a levegében.
Ady faradt keze meg-megsimogatja a vénhedt
épiiletek djrameszelt homlokzatit...

Homdlyos, idegen arcok siitkéreznek a citrom-

sérga fényben. Balkdn 6sz uralja a Holnap vérosit.
Szokatlan ének tori meg a szdzadvég hangulatat.

A Holnap véarosdban mdsképp énekelnek. Mds szinii
villamosok térik meg a csendet. Es sokszini, sokszinti
emberek témkelege. Osz van, De mégis annyira
emlékeztetd. Annyira képtelen. Annyira mellbevagd.
Annyira f4jdalmas. Annyira istentelen. Annyira,
amennyire képtelen minden a gy6gyulasra. Osz van.
Es vért kop a lélek a Nagy Vendégld teraszan. ‘
Olcso bitter folyik végig a fehér abroszon.

Remegd kezek dédelgetik a piroslé asztalteritdt.
Magyar poéta ujjai simogatjik a sebzett 6nérzetet.
Az ideiglenes békét. Kitapogatjdk a vildgmindenség
porcikdit. A koltészet csigolydit. A Holnap vérosdban.
Unnep van mégis itt! Az sz nem is olyan sildny.

A Ko6ros mintha belefolyna a holnap szivébe.

A koltészet szivkamraiba. A poétdk onkényuralma
kezdddik. Borzong a szellem arisztokricidja.

Szent Mihdly napjén lathatatlan konflisok t6ltik be a

i szilz, véros féterét és kiszllnak belliik a ko1tsk és kezet
‘ ti hazatlan, cs6kolnak a Kords partjdn virakozé mizsdknak — — -
ti békésen tiintetd magndlidk!
" (1990)
(Székelyudvarhely, 1995) s
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AJANLAS

Néprajzi munkdmrél mar elkészitettem a mérleget.
{Pdlyakép fénnyel és drnyékkal. Erdélyi Gondolat
Kényvkiado, Székelyudvarhely, 1996). Ez magéba fog-
lalja azt a tobb mint hidrom évtizedes pdlyat, melyet
mostanig befutottam, Marad azonban az életemnek egy
olyan hat éves szegmentuma, melyet — tan véletleniil?
tdn tévedésbdl? vagy taldn sorsszeriiségbdl? — az djsag-
frassal toltottem el. Ez a periédus 1952-1958-ig terjedt.

De miért ,botcsinédlta”? Valgjaban arr6l van szd,
hogy kénytelenségbdl lettem tijsagiré, mert a taniigybol
Ugyis kiraktak volna.

Tehidt nem volt mas vilasztdsom, s mikor felajanlottak,
hogy Wjsdgiré legyek, akkor el kellett fogadnom. Elmentem
volna barhova, csak el a taniigybol, ahol méar nagyon meg-
gyiilt a bajom a sziiletett , fegyelmezetlenségem” miatt, mert
nem tiirtem el a megalaztatast — sem pedig véleményemr6l,
sajét gondolataimrél sem birtam lemondani.

Masrészt | tévedésbol” lettem tijsagird, marmint masok
tévedésébol. Széki tandrkoddsom idején elkiildott €lmény-
beszamoldimat riportnak mindésitették, sot nem is akarmi-
lyeneknek: hanem szineseknek, érdekeseknek. S hogy mi-
ért volt ez a tévedés? Marmint azoké, akik azt hitték rélam,
hogy sziiletett riporter vagyok? Hiszen nem gondolhattdk
meg azt, hogy mas élménybeszadmol6t imni azokrdl, akik
kozott élek és akik kozott map mint nap forgolédok, s
megint mas dolgok egy-két napos ,terepjaré” keretében,
idegenben, ismeretlen embereket faggatva frni...

De milyen koriilmények kozott lettem ujsagird is,
hozzétartozik vallomasomhoz, mely — reményem szerint
- nemcsak egyfajta korrajz, de egyben olyan ,kérrajz”
is, amelyben csirdiban mdar benne voltak a kés6bb maér
kiiitkozo osszes bajok és nyomorisagok. De miért csira-
jaban? Azért, mert erre a hat évre foleg az volt a jellem-
z0, hogy még hittiink valami csoddban, hogy valami ij
€s j6 kezdddik. Még hittiink abban, hogy szdmunkra,
erdélyi magyarok szdmdra ez az egyetlen iit, lehetdség
és esély ahhoz, hogy a megismert romén nacionalizmus
és sovinizmus ellen megvédjen. Hogy persze naiv hit
volt ez? Miért szégyellndk magunkat, mindnyéjan belees-
tiink ebbe, kicsik és nagyok, okosak és kevésbé okosak.

Ez a kotet tehat ennek a némileg euférids szakasznak
a torténete. Am egyben annak is, hogyan ébrediink ré —
eloszor csak sejtésszerlien, késobb méar mindinkdbb
megértve — hogy masrél van szé: a mindenkori hatalom
gonoszsdgardl és becsapdsarol...

E kotet tehat azt a lélektani és politikai gorbét jelenti,
amelyet, mint 0jsagiré személyesen atéltem: azt a , fel-
vildgosodast”, amelynek nyoman megértettem, hogy
magam is manipuldlt vagyok, sot ami ennél is fdjdalma-
sabb, nem tudva, tin fel sem ismerve, magam is mani-
pulédlok a hatalom érdeke és torvénye szerint.

Megprébdlom tehdt akkor ©nmagam ,fejlodését”,
alakuldsat megrajzolni a naivitastél, a teljes ,,megérté-
sig”. Am nemcsak errdl van sz6: azéltal, hogy ezt a ko-
tetet most from, amikor mar minden ,kideriilt”, bizo-
nydra nem lesz mentes ez a kor/kérrajz a kettds tiikro-
zéstol, ahogyan akkor atéltem és ahogyan most litom

1997/1-2-3-4.

régi magamat, régi balhitemet, régi ,megvildgosodaso-
mat”, valamint ennek kovetkezményeit...

Tisztdban vagyok azzal, hogy az olvasét nem érde-
kelheti annyira az én ,fejlodésem™. Viszont miként mar
az eddigiekbdl is felsejlik: ez a kotet egyben egy nemze-
tiség, valamint a mogottes hattér: az orszag és a hatalom
kor- és korrajza is egyben.

Am tjsagiraskodasomat, palyam és életem ez arany-
lag rovid szakaszdt nemcsak azért cifriztam a ,,botcsi-
nélta” jelzével, mert — miként ez a késobbiekben kideriil
— egyetlen esély volt valamilyen 4lldsra, hanem azért is,
mert mindinkabb kivildglott magam el6tt — és természe-
tesen masok elott is — hogy nem tjsagirénak sziilettem.
Nem arra kédolt be a természet, hogy szines beszdmol6t
irjak ,,csodélatos” és ,,virdgz6” életiinkrol. S ez nemcsak
azért, mert tovdbb mind tébb ellentmondas gyiilt fol a
valé életiink és akozott, ahogyan ezt az életiinket megél-
tilkk... Nemcsak ezért, mert kozben felismertem, hogy
az onmagunk amitdsdnak és hazudozésanak egy olyan
furcsa és szinte anakronisztikus (hogy ne mondjam

Nagy Olga

perverz) hajlandésdga alakult ki, hogy lattuk, ami valé-
jadban nem létezett. (Legaldbbis tigy tettiink, mintha lat-
tuk volna!) Ugyanakkor nem littuk azt, ami nagyon is
lathat6, érezhetd, tapinthaté volt. Mas sz6val: fehéren
mondtuk a feketét és feketének a fehéret...

Tehat nemcsak azért lettem ,,botcsindlta” riporter, ha-
nem azért is, mert természetem szerint nem vagyok a
hirtelen impressziék embere: kivdncsi vagyok és nyug-
talan természetii, igy mindennek szeretek utdnanézni,
mindenen szeretek elgondolkozni. S ez mér nagy hiba...
Az 1jsdgiré a kommunista diktatiraban ,impresszionis-
ta”, a jelennek, a manak él. Nem topreng el azon, hogy
azok a jelenségek, melyeket észlelni vél hova vezetnek.
Vagy, hogy mi van a héatteriikben? Engem mindig, nép-
rajzos koromban is, az a bizonyos szellemi-, lelki hattér
izgatott, ami lathatatlanul, de ott rejtozott, lappangott a
lathaté dolgok mogott. A késobbi szociografusi hajlam
mar akkor is kiiitk6zott beldlem. S ebbdl igen sok baj
szdrmazott a palydn. Az 1jsigir6 a kommunizmusban
nem kérdez (pldne nem utdnkérdez!), hanem hirt ad,
mégpedig nem is akdrhogyan, hanem ahogyan az el6
van irva: lelkesen!-

E kotet azzal végzodik, hogy e rovid hat éves kisérle-
tezés utdn hogyan és miért hagytam el a palyat? Mar
tudniillik az djsagirdst. Szintén kényszerbdl. Azt remé-
lem, hogy e révid hat évi beszdmolé alatt sikeriilt egy-
ben korrajzot adni ezekrol az évekrol, hiszen — ahogy
nevezni szoktdk — orszagjaré riporter voltam. Azt remé-
lem, hogy nemcsak a magam alakulésat, ,.fejlddését”,
»,megvildgosodasat” sikeriil majd visszaadnom. Vagyis
azt, hogyan foszlottak szét a remények és hogyan értet-
tilk meg (talan jobb ha igy mondom: sejtettiilk meg) az
1ij szerepet, amelyet a Hatalom szant nekiink: 6nmagunk



feladdsat. S bar ez szinte sorsszerli kényszerpdlya volt,
‘hogyan nyiijtott szinte csoddval hatdros médon leheté-
iséget arra, hogy mégis valamiképpen 6nmagunk marad-
hassunk.

Pedig hajlamosak vagyunk hinni és allitani azt, hogy
az arrogdns hatalom esélyt nem hagyott arra, hogy va-
lamiképpen — tdn a csoddval hatdros médon — megoriz-
zitk 6nmagunkat, sajat emberségiinket. Hajlamosak va-
gyunk azt hinni, hogy ezt a kényszerpalyat mindenki
ugyaniigy futotta be, hiszen ugyanaz a korbdcs sijtott le
rank és ugyanolyan meghajlott gerinccel, szédelegve,
bukdécsolva jartuk be a pdlydt. Mégis hinniink kell ab-
ban, hogy valamilyen csoda folytdn megérizhettiik 6n-
magunkat és becsiiletiinket. Még ha ezt, kijatszva a ha-
talom éber Orkodését, féltve, remegve, titkosan, mintegy
»illegdlisan” is tettiik.

Hinniink kell abban, hogy ez az esély mégis megada-
tott nekiink.

Egy botcsinalta
riporter emlékei

Osszegezésként: az err6l az iddszakrél beszdmol6
hiradas a ,,nagy valtozdsok™ korérél, a szocializmusnak
képzelt (kikidltott?) kisérletrél, mely gondolkoddsom,
vilaglatdsom, egész személyiségem alakuldsa oly nagy
hatdssal volt — még ha inkdbb negativ elgjellel is. Meg-
prébédlom tehdt ezt a sok izgalmat és ,,meglepetést” oko-
z6 korszakot visszaidézni, egyben ezen beliil jellemezni
egyes szakaszait is, kezdve a nagy euféridtdl, a biztaté
jelektol a torékeny illizidkon 4t, a kérdojelek megsza-
porodésdig, majd pedig annak felismeréséig, hogy ko-
runkat egy kiilonds és még meg nem fejtett szinvaksag
jellemezte. Nemcsak az, hogy nem ismertiink kiilonbdz6
szineket, hanem csak feketét és fehéret, de abban is,
hogy a feketét fehérnek kidltottuk ki, a fehéret meg fe-
ketének.

Persze ez a néhdny év még nem deritett fényt minden
rejtett osszefiiggésre, viszont a késdbbi csal6ddsok (fel-
ismerések) csirdit mar mind magéban hordozta.

Mindezt ujsdgiréi élményeimen Kkeresztiil szeret-
ném lattatni sajatos kettds tiikrozésben, tehat hiraddst
igérek a kor jelenségeirdl, tiineteirdl, ezek azonban az
én bensémben iitkoznek meg és tornek meg. Eppen
ezért nem igérek teljesen objektiv beszdmolét a kor-
rél, csupdn azt, ahogyan a kor nevelt formdlt, juttatott
el rendre-rendre ahhoz a szildrd meggy6z6désemhez,
mely életelvemmé vilt: hogy kiizdenem kell az ellen,
hogy onmagam kiforditdsaval és feladdsdval manipu-
14ltta és egyben csavarrd véljak egy olyan gépezetben,
mely az egyéniségre tor, s amelyben a kiilon (sajét)
gondolkodds a legfobb vétek.

TOREKENY ILLUZIOK

Rovidesen a hatdrok csupdn jelképesek lesznek...
Hiisz év milva csupa kis Lenin szaladgdl majd korii-
lottiink...

(Egy beszéd foszldnyai az ’'56-os évekbol)

LETFELTETELEK AZ ILLUZIOKHOZ

A fejezet cfme csupédn azt akarja jelezni, hogy éle-
temnek arrdl a szakaszardl kivanok szdélni, amikor még
atéltiink egy euféridt: minden j6 és szép remény lehet-
séges lesz. Es éppen a kommunizmusnak kdszonhetden.
Az Olvasé maris felkapja a fejét, ugyanis hogyan lehet-
ne ,.euféridrél” beszélni ezzel a rendszerrel kapcsolato-
san, mely az elmilt negyven év alatt oly mélységesen
kompromitdlta magat minden téren. Mégis nemcsak a
méltdnyossdg kivdnja meg, hogy disztingvéljunk és a
kezdeti szakaszt megkiilonboztessiik a kés6bbiektdl, ha-
nem az a tény is, hogy én egyfajta vallomast irok, ezért
mindenrdl vallanom kell, ami érzékeltetni tudja azt az
utat, melyet életemnek a mdr emlitett szakaszdn megtet-
tem.

Noha , tiszteletremélté” életkorom s hosszi palyafu-
tdsom arra késztetett, hogy kiilonb6zé vallomédsokban
szdmoljak be életutamrdl, igy Shatatlanul lesznek bizo-
nyos 4tfedések is, mégis egyéniségem alakuldséhoz,
egyaltalan ahhoz, hogy a késdbbieket: az ijsagir6va va-
last érzékeltethessem, sziikségesek bizonyos életrajzi
adalékok.

Ezzel kell kezdenem, mert minden mindennel 6ssze-
fiigg, masfeldl pedig, minden ami az emberrel életében,
tin haldldig torténik, meg volt irva az ifji években, az
akkor megélt élményekben: éromodkben és banatokban.
Ezek lesznek a meghatarozéak egy életen it.

Tehét az el6zmények. Es ezekbdl is csak azokr6l sz6-
lok, melyek személyiségem alakuldsat eldontotték, s
ezekbdl is csak azokrél, amelyek a késébbi wjsdgiréban
igy vagy ligy meghataroz6 tényezok voltak. Hiszen nép-
rajzos palyafutdsomrdl kiilon beszdmoltam.,

Béatydm, Nagy Odon reformdtus lelkész volt életem-
ben az elsé példakép. Gondolkod6 és tiszta ember, akire
felnézhettem. fgy mindent t3le tanultam. Neki készon-
hetem azt, hogy tudomadst szereztem Féja Gézarél és ar-
rél a drémai konyvérdl, a Viharsarokrél, amely tulaj-
donképpen véd a 1étezd vilag ellen, ahol még szdzezer
hektdros nagybirtokok vannak, mikézben zsellérek és
cselédek szornyii nyomorban élnek. Es harommillié ag-
rérproletdr volt Magyarorszdgon. (Mert hiszen akér-
mennyire transzilvanista voltam, miként errdl késbb
kiilén sz6 lesz, hittem az egységes magyar kultirdban,
ugyhogy Féja Géza mellett Veres Pétert olvastam, meg
Szab6 Dezsét. Kiilonosen ez utébbi volt rdm rendkiviili
hatéssal, 6 ajandékozott meg azzal a val6jaban boldogi-
t6 életérzéssel, hogy tartozom egy kozosséghez. S ebben
a kozdsségben is azokkal érzek, akik kiszolgéltatottak,
megaldzottak. Nem tudom, hogy a kisebségi sors alaki-
totta-e ki ezt bennem, de valahogyan ahogy az életem
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telt, mindinkabb kialakult bennem, hogy van egy min-
denkori hatalom (mindegy, hogy nevezziik: ilyen vagy
olyan dllam!), és vannak a hatalomnak aldvetettek. Fe-
lejthetetlen lett szimomra Szabé Dezsd A kotél legendd-
Jja. A nyomorult kisembert, aki rokkantan érkezik haza a
héboribél, mer panaszkodni, kotélre itélik, de valami-
lyen ,,csoda” folytdn a hatalmassagok, a vezetok, a kor-
méany emberei egy belsé kényszer nyoman maguknak
kovetelik a kotelet. Bar késobb megtudtam, hogy az o6t-
letet Szab6é Dezs6 egy indiai legenddb6l meritette, ez
semmit sem vont le frdsdnak az értékébdl, mely azt ju-
tatta kifejezésre, hogy az orszag hatalmasai mindenestdl
gonoszak €s gazemberek. Azt hiszem, a kommunistak
sem voltak képesek ilyen maré szatirat frni a kapitaliz-
musrdl.

Aztan ugyanolyan nagy hatdssal volt rdm Szab6 De-
zs6 mdasik maré szatirdja, a Feltimadds Makucskan,
mely 0jbél csak jelképesen mutatta be, hogy a magyar
falu nem tdmadhat fel! Erre vigydznak az é16k, marmint
a hatalmasok.

Nem sorolom tovibb az Elsodort falut, végered-
ményben ezek mindegyike azt a hitet erdsitette bennem,
hogy az tiri hatalom és az ezzel jar6 kiszolgaltatottsag go-
nosz, az aldvetettek pedig szenvednek a gonoszsag miatt.

Ez az egyik alapveté létérzésem, mert igy is ne-
vezhetném, nagyban hozzdjarult ahhoz, hogy komo-
lyan vettem azokat az ,,igéreteket”, melyek késobb, a
wfelszabadulds” éveiben egy uj vildgrél elhangzot-
tak.

Egyéniségem kialakuldsanak mdsik nagy meghatdro-
zbja az a transzilvanizmus volt, mely elhitette velem,
hogy az a kényszerpdlya, amit Trianon reank mért, mél-
t6 médon elviselheté! Hogy csak rajtunk 4ll, hogy a
pusztan is a semmibol teremtsiink magunknak sajat kul-
tirdt, sajat irodalmat, sajat miivészetet. Mindegy most
mér, hogy ez valéban nem is lehetséges, hiszen akar-
mennyire tiltott dolog volt az ,,anyaorszdggal™ valé kap-
csolat. Ezt nem lehetett megsziintetni. Mésfeldl pedig
maga a transzilvanizmus egyfajta mitosz volt, s a mito-
szok mindig veszedelmesek valamiképpen: mert pont
att6l a nyitottsagtdl, a mdassigtdl, a kiilonbségtdl zarjak
el a lelket és a szellemet, amely nélkiil nem élhet.

A zartsag kiilonben is veszedelmes, hiszen a fejlodés,
az alakulds a Lét kemény torvénye: ezért az allandé djat,
barhonnan jon is, bele kell kalkuldlnunk az életiinkbe.
Mégis, akkori megsériilt lelkiinknek egy, a sorstél rank
kényszeritett kényszerpdlydn ez a hit megtarté erdként
miikodott!

Harmadik nagy és meghatdrozé 1étélményem az volt,
hogy Mezdpaniton, apdm Oseinek falujdban néttem fel.
Bar errdl tobbszor is kényszeriien vallottam, fel kell
idéznem most is, mivel mindent ezdltal értettem meg:
azt ugyan, hogy az eurdpaisdg, a nyitottsdg mit jelent.
Hiszen Mezdpanit mintdja volt annak, hogy egy falu le-
het miivelt, olvashat \ijsdgokat, nem zarkézik el a varos-
t6l érkezo tudastél. S6t szomjasan olvas, hogy tanuljon.
Es Déniarél, ,a gazdag parasztok orszagirél” veszi a
példat, hogy minden télen gazdasagi tanfolyamokra jar,
hogy vetdgéppel, csak nemes vetomagot vet el és ezéltal
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rekordtermést ér el, és nem a szennyes tarisznyabdl veti
a gabonat, mint késobb Széken tapasztaltam.

Sziikséges volt, hogy itt ebben a vallomdsban is irjak
Mezépanitrél, mert val6jaban Panit értette meg velem
késobb, amikor mar ,felvildgosodottnak™ hittem ma-
gam, hogy ez a rendszer milyen végzetes hibat kovetett
el, amikor kuldkkd mindsitette a kis- és kozépgazdakat.
Altaluk, az & sorsukbél értettem meg, hogy a kommu-
nista rendszer valdjaban iild6zi a szaktudast, dltalaban
azt a tudast, ami nem fér bele sajat ideolégidjaba. De ne
siessiink eldre. Egyelére még ott tartunk, hogy milyen
el6zmények utdn jutottam el Székre, amely val6jaban

.kozvetleniil ,segitett” ahhoz, hogy tijsagiré legyek.

SZEKRE KERULOK

Nem térek ki ezittal arra, hogyan és miért keriiltem
Székre, hiszen err6l mar Gyénds cimii konyvemben is
beszdmoltam. Es most nem személyes és csalddi él-
ményrél emlékezem, hanem arrél, hogyan is valtam j-
sagiréva.

Kezdjem tehat azzal a dobbenettel, amelyet Széken
éreztem, amely mindenben ellentéte volt annak, amit én
Mezopanit utdn szépet €s jot a falurél hittem és vallot-
tam. Barmennyire prébélok targyilagos lenni, a débbe-
netemet a mdssdg miatt nem tudom zsenge fiatalsigom,
illetve a megszépitd tavolsag szdmldjéara irni. Ahogy telt
az id6, mindinkdbb megértettem, hogy a széki 1t és fej-
16dés nem a falu esélyének ttja, hanem a falu csédje. A
falu szdjarol, esélyeir0l mar érett fovel és sok tapaszta-
lattal meg is irtam ezt egyik tanulmanyomban.

De vegyiik csak sorjdba az eseményeket! Ha jél
gondolom, az els6 benyomadsom mégis mint minden
néprajzosnak, az dmulat volt, hogy ez a falu szenve-
désbdl, melyet az évszdzadok soran 4télt, milyen cso-
ddlatos népzenét gyongyozott ki maganak. De nem
irok errdl, hiszen annyian — nagy zenetudésok:
Lajtha, Kod4ly, Jagamas Janos, kortdrsam, Almaisi
Istvén, Kallés Zoltan — elemezték Széket. (Ne felejt-
siik: az egész tdnchidz-mozgalom Székrdl ered. Maga
a tdnchaz sz6 is széki.)

Aztédn ne legyek hdlddatlan Sz€k irdnt, magam is tobb
mint hétszaz prézai anyagot gyiijtottem s olyan csodéla-
tos mesemond6t taldltam, mint Gyo6ri Kléra, aki egész
pélyafutdsomat meghatérozta.

Tehat ezek voltak az els6 benyomdsok. Azonban
mint tanité hamarosan ra kellett débbenem a jelensé-
gek ellentmonddsossdgédra. A széki éllapotok feladtak
nekem a leckét: hogyan igazodjam ki furcsa ellent-
mondasossdgban, abban ugyanis, hogy ez a sok szép-
séget termeld falu ugyanakkor rekordot vezet az anal-
fabétasdgban. Es ez a sok izgalmat, keserliséget és
munkét igényld felismerés azonnal jelentkezett, mi-
helyt tanit6i munkdmat elkezdtem. Mert igy kezdtem
el a pélyat: érettségi, majd egy évi teolégiai tanul-
méany utdn tanit6éi diplomat is szereztem. Ekkor kez-
dodtek a gondok: a gyermekek nem jottek iskoldba.
Egyszeriien: Széken ez nem volt szokés.



Nagy Irén

CSANGOASSZONY A BUCSUN

Messzirdl jo. Le hegyrdl, hegyre fel.
,.Oh, aldott Sziizanya!” — énekel.
Hangja faké. Koptatta gond, banat.
Vigaszt keres itt. Talan talalhat.

Mily nagy a templom. Hatul leiil.

A s7élen mir. Még nem egyediil.
Fényes a szobor fenn. Végyik oda.
Hosszasan térdepel. Késne a csoda?
Félhomaly van benn. Ej lesz odakint.
Oldalt egy fesziilet. Redtekint.

Ot fligg a Jézus, Tovisag a fején.

O nézi, nézi: O, a szegén!
Elszunnyad késére. Riadva int:

Sir a Sziizanya! Jaj! Konnyez megint!

HAZAFELE ALKONYATKOR

Edesapdmnak

Zizzend széna, déccend szekér
a diilédton kanyarog tova,
elotte a gazda mendegél,
bakancsan wjjnyi az Ot pora.
Hatrakulcsolt csontos két kle,
njjai kozt ostornyelet forgat,
mogotte kocog két almdssziirke
s nagyokat bolint minden bokornak.
Korotte nagy, hallgatag mezd,
sehol kizelben teremtett 1€élek,
ismeri a nyugvé nap, s a keld,
tfényt szor rd a hallgatag ég fent.
Halad az ember, halad a szekér,
fold miiveldje O, fold Ura,
arnyéka csaknem az égig ér,

az estével egyiitt ér haza.

HONVAGY

Erkezik a nydr, és elfog, érzem,
valami kiilonos vagyakozas:
szeretnék latni, bolyongva messze,
napfényben fiirdé kukoricést.

J6 lenne nézni egy templom tornyat,
s megvirni, mig harangszo csendiil.
Erezni, élni a falu csendjét,

domb hajlatanal, egyediil.

S j6 lenne vérni, egyre csak varni
valami meghitt csodéra ott,

tdn a lelkembe még belelopnd
fényét a nap, az titravalét.
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Eimondottam mar néktek a Szent
Anna-t6 regéjét. De még azt nem
mondottam el, hogy régesrégen, sok
szaz esztenddvel ennekelbtte, tin-
dérek is laktak e téban, akik
esténkint felibttek a td szinére, ottan
jatszottak, enyelegtek, kdzbe-kdzbe
énekeltek olyan szépen, olyan éde-
sen, hogy aki hallotta, azt hitte,
mennybdl leszallottak az angyalok,
azok énekelnek.

A foldi népek azonban kapolnat
épitettek a té partjara Szent Anna-
nak az emlékezetére s honnét, hon-
nét nem, szereztek egy olyan haran-
got, melynek a hangia szebb volt,
ezerszerte szebb a tindérek hang-
janal. Egy bardt lakott a kapolndban
s ez nemcsak reggel, délben, este,
de éjfélkor is meghlzta a szépen
csengé harangot. Mikor a tindérek
meghallottdk a harang csengését,
mintha csak egyszerre megnémultak
volna, torkukon akadt az ének, nem
fogta tobbet a jaték sem, az enyel-
gés sem, szomoruan, haragosan
széllottak ala a té fenekére.

Ettsl az ératol fogvast nem volt
nyugodalma a tindérek kiralynéjanak.

— Hallod-e, — mondta a szolgaja-
nak, a hétsinges szakalll térpének,
— hozd el nekem azt a harangot, kii-
16nben nem lesz itt maradasecd.

Mendta a hétsinges szakalld torpe:

— Ne buasulj, kiralyné, még ma éjjel
elhozom azt a harangot.

Amint esteledett, alkonyodott, kiment
a tébol, be az erdébe. Ment, mendegélt
5 egyszerre csak tiizvildgot latott. Oda-
megy, hat egy pasztoriegényecske he-
ver a tiz mellett.

— Jo estét, szegény juhaszlegény.

— Adjon Isten, hétsinges szakalld
16rpe!

— Hallod-e te, szegény juhasziegény,
egyet mondok s kettt lesz beldle.

— Hallom, hétsinges szakalli tor-
pe, hallom.

— Azt mondom én neked: lopd el a
kapolna harangjat s annyi aranyat s
ez(istdot adok érte, hogy az unokad
unokaja is hatlovas himtén jarhat.

Nem szélt erre a juhaszlegény
egy j6 darabig, gondolkozott: tegye-
e, he-e, de mégis csak rosszra for-
dult a gondolatja s mondta:

— J&l van, hétsinges torpe, ello-
pom a harangot.

Még az éjjel el is lopta, a térpének
odaadta:

— Nesze, vigyed. Hol a pénz?

- Qtt van annak a feny6fanak a
tovében, ni!

Csakugyan oft is volt a temérdek
arany s ez{ist annak a fanak a tévében,

amelyikre a torpe mutatolt. Felveti a val-
lara nagy nehezen a zsakot (mert abban
volt a pénz) s elindul a szallasa felé, de
im, ahogy egyet lép, leslipped térdig;
még egyet lép, leslipped derékig; még
egyet s lesUpped mellig. Haj, teremt®
szent istenem, megijed a juhaszlegény
szérnyliségesen, ledobja a zsakot, nagy
tggyel-bajjal kimaszik a slippedékbél,
szalad a tiizhdz, lefekszik, de fekiidhe-
tett; nem jott a szemére alom....

Reggel harangozni akart a barat s
hat volt szépen c¢sengd harang,
nincs szépen csengd harang. Megy
a juhaszlegényhez s mondja neki
kénnybeldbbadt szemmel:

BENEDEK
ELEK

A KAPOLNA
HARANGJA

— Hallgass ide, juhaszlegény! Ellop-
tak a szépen csengd harangot! Ugyan
nem vetted-e észre, ki jart erre?

— Nem vettem észre, szent atyam
—~ mondotta a jubaszlegény, de nem
mert a barat szemébe nézni.

— Jol van... ez igy annyiban ma-
radt. A népek mas harangot ontet-
tek, de annak rekedtes volt a hangja
s esténként, mikor a barat meghuz-
ta, feljttek a tlndérek a t6 szinére,
mindenféle csifondaros verseket ki-
abaltak a kapolna felé.

Halljdtok csak, hogy csifolodtak:

Gingallé,

Szent ajto,

F&zz kasat!
Nincsen s6,

Ha nincs s0,

Kérj mastol.

De nem &ad!

Ha nem &d,

Vagd pofon,
Giogalld, gingalld!

Majd megszakadt a szive a sze-
gény baratnak, amint ezt az istente-
len c¢sufolédast hallotta. De még a
juhaszlegénynek sem volt nyugo-
dalma.

~ Egy életem, egy haldlom, -
mondotta magaban, - visszakeritem
a harangot.
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Egy este aztan, amikor fel szokiak
joni a tindérek, a t& mellé terelte a
nydjat, ottan dsszekdtbzte a berbé-
cseknek a szarvat a azt mondta ne-
kik:

— Amikor én azt mondom: O Méria,
Jézus neve! belekapaszkodom a far-
katokba s ti csak hlzzatok engem.

Azzal lelilt a té6 partjara, a labat a
vizbe Idgatta s varta, hogy jéjjén a
tiindérek kiralynéja.

Hat csakugyan felbukkan a t6 ko-
zepén. a tlndérkiralyné aranyhajas
feje s hogy meglatta a juhaszie-
gényt, hivta, hivcgatta, édes székkal
csalogatta:

— Jere ide, jere, j0 dolgod lesz itten.

Visszafelelt a juhaszlegény:

— Jer ide te!

A tiindérkiralyné kilszott a t6 partjara:

— Ha te nem |6ttél, eljditem én.
Jere velem, nem banod meg.

Nyujtotta a kezét a juhaszlegény-
nek, a juhaszlegény is az 6vét, aztan
egyszerre hizni kezdették egymast:
a liindér a jubaszlegényt be-, ez a
tindert kifelé.

No most, melyik az er6sebb? Akar
hiszitek, akar nem, a tlindér volt az eré-
sebb: berantotta a juhdszlegényt a toba.

De ebben a pillanatban a legény
nagyot kialtott:

~ O Maria, Jézus neve! — s egyik
kezével a berbécsek farkaba ka-
paszkodott, a masikkal megfogta a
tindérkirdlyné kezét. A berbécsek
nekihuzakodtak s egyszerre kirantot-
tak a gazdajukat is, a tindérkiralynét
is a tébél.

— Eressz ell Eressz el! — kdnyor-
gott a tindeérkiralyné.

— Elébb add vissza a szépen
csengd harangot.

— Csak azt ne kérd, kérj akarmit.
Adok még aranyat, ezlist6t, tbbet,
amennyit adtam.

— Nem kell nekem. sem aranyad,
sem ezlistéd, kell nekem az én lelki
(idvisségem. Add vissza a harangot.

Mit volt, mit nem tenni, a tindérki-
ralyné lekialtott a té fenekére:

— Hé, hétsinges szakalli tdrpe,
hozd fel a szépen csengd harangot!

Egy pillanat sem telt belé, joit a
térpe a haranggal. Akkor aztan a ju-
haszlegény eleresztette a tlindérki-
ralynét s szaladt a haranggal a ka-
polndba. Egyszeribe visszatették a
helyére s éjfélkor ismét megcsendiiit
a szépen csengé harang. A tiindé-
rek, ahogy meghallottak a harang
szavat, nagy sirassal, jajgatassal el-
kohoztek a tobél, hova, merre, a jo
Isten tudja, — tobbet itt senki lélek
nem latta 6ket.



